Navod k pouziti

« Filtraéni polomaska Air Stealth je vyrobena a navrzena
pro poutziti s filtry Air Stealth HEPAC® P3 (R).

« Filtra¢ni polomaska Air Stealth je certifikovana v soula-
du s evropskou normou EN 140:1998 a filtry Air Stealth
HEPAC® P3 jsou certifikovany v souladu s normou EN
143:2000/A1 a mohou byt pouzivany pouze v kombi-
naci s maskou a naopak.

« Filtry Air Stealth HEPAC® P3 jsou certifikovany v soula-
du s normou EN 143:2000/A1 a mohou byt pouzivany
pouze v kombinaci spolu s polomaskou Air Stealth.

« Nésledujici kody produktu slouzi k identifikaci téchto
polozek.

Kod Popis vyrobku

102-STEALTH/SM | Filtra¢ni polomaska Air Stealth, S/M
102-STEALTH/ML | Filtracni polomaska Air Stealth, M/L
102-STEALTH/1 | Filtr Air Stealth

102-STEALTH/3 | Filtr Air Stealth, proti zapachu

Pokyny k pouziti a vybéru filtru se mohou v raznych
zemich lisit. Pfed pouzitim vzdy zkontroluijte, zdali pro-
dukt pouzivite podle pokynii a pozadavki zemé, ve
které se nachazite.

Tabulka pro piehled pouziti

Pfi poutziti spolu s filtrem Air Stealth HEPAC® P3 (R) je
filtra¢ni polomaska Air Stealth vhodna pro nasledujici
pouziti:

‘Typ filtru ‘Barevne’ oznaceni | Hlavni pouziti
[EN143-P3 |Bila | Filtrace eastic

Trida filtru | Hlavni pouziti

P3Sodik  [Pro pouziti proti nebezpecnym cés-
Chlorid ticim vcetné pevnych a tekutych
<0.05% ¢astic. Proti prachu, aerosolu, riiznym
penetrace | vypartim, a microorganismtm, napi.:
bakteriim a virim. Ochrana filtri P3
zahrnuje také ochranu filtrli P2 a P1.

PRED POUZITIM ZKONTROLUJTE

« Pfed pouzitim fadné zkontrolujte, zda byly produkty
uskladnény podle nize doporucenych instrukci a jsou sta-
le vramci data spotieby (vyobrazeno na obalu vyrobku).

« Produkty vybalte a zkontrolujte, zda nejsou filtry nebo
maska poskozeny. V pfipadé pochyb nahradte jakéko-
liv poskozené ¢asti.

« Ujistéte se, Ze zpuisob zamysleného pouziti produktu
byl zhodnocen kompetentni osobou a nebude tak
pouzit navzdory omezenim filtru Air Stealth HEPAC®
P3 (R) (Vy3e najdete doporucené pouziti filtru a doda-
tecnd varovani & omezeni).

NASAZENi POLOMASKY
A. Polomasku musi uZivatel zkontrolovat pfed i po pou-
Ziti, aby bylo zajisténo, ze je v dobrém funkénim stavu
a ventily a filtry jsou spravné usazeny.
. Sundejte si bryle. Pokud za okraj masky vycnivaji
vousy, neni polomaska fadné usazena na obliceji a
bude tieba pouZit jiny respirator.
Uchopte polomasku jednou rukou a druhou rukou
uchopte popruh, masku umistéte na obli¢ej a druhou
rukou pretahnéte popruh pres hlavu.
D. Spojte hacky spodniho popruhu a otoéte s nimi, aby
do sebe zapadly.
Popruhy utdhnéte pohybem od sebe pies miizku,
ktera chrani filtry, dokud nebude maska pevné obe-
pinat vas nos.
Popruh, ktery obepina krk pevné utdhnéte na kazdé
strané, pevnym utazenim zabranite propustnosti
podél okraje masky.
.Prilozte dlann na vydechovy ventil polomasky a
vydechnéte, aby byla provedena kontrola tlaku a
spravné umisténi masky na obliceji. Pfejedte rukou
po okraji masky a ujistéte se, ze opravdu sedi pevné
na vasem obliceji a nikde (kolem nosu a podél ob-
liceje) neunika vzduch. Télo masky se muze trochu
vyboulit, pokud jste masku uchytili spravné.
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POUZITI

Air Stealth HEPAC® P3 (R) filtr a polomaska Air Stealth jsou
vhodné na vicenasobné poutziti, vzdy oviem zkontrolujte
oba filtry a celou masku, zejména pred kazdym novym
pouzitim.

Vymeénu filtr(i provadéjte co nejcastéji nebo kdyz citite, ze
jsou filtry ucpané.

VYMENA FILTRU

Pred vybalenim vzdy zkontrolujte datum spotieby

vyobrazené na obalu filtrd.

. Otocte drobné uchytky, které drzi miizkové chranice
filtrd (1/4 proti sméru hodinovych ruéicek).

. Chrénice odklopte a uvidite filtry.

Prohnéte masku a pohodiné tak vyjméte pouzité filtry.

Nasadte novy filtr tak, aby 3el vidét text na filtru.

Opatrné jej zamacknéte do masky za pomoci okrajl

filtru. Ujistéte se, Ze vydechové zapusti spravné vypliuji

okraje a zabezpecuji tak pIné masku.

. MFizky vratte zpét do pivodni pozice a zajistéte
otocenim uchytek (Y4 po sméru hodinovych rucicek)
Ujistéte se, Ze pas pro uchyceni neni zachycen za
casti masky.

Pro vyménu druhého filtru opakujte kroky 4-6. Filtry vzdy

vyménujte soucasné a poznamenejte si datum spotieby.
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CISTENI o )
PRED JAKYMKOLIV CISTENIM VZDY VYJMETE FILTRY Z
MASKY- FILTRY NIKDY NECISTETE

Opakované ¢isténi

Pomoci mékké tkaniny navlhéené slabym roztokem ¢is-
ticiho prostfedku a vody otfete polomasku a odstrante
zbytky necistot.

Dikladné cisténi

Odejméte ochrannou mfizku spolu s popruhy a vyjmé-
te filtry z masky. POZNAMKA - Klapky jsou integrované
do téla masky a zlstavaji tak na misté. Masku ponoi-
te do slabého roztoku cisticiho prostfedku a vody
(POZNAMKA - Kratkodobé muizete pouzit desinfekéni
prostredek). Vsechny ¢asti oplachnéte cistou vodou a
nechte masku uschnout v ¢istém prostiedi. Ochrannou
mfizku opét nasadte na masku a vymérite filtry.

UDRZBA
Obcasné a diikladné cisténi by mélo byt provadéno rutinné.

USKLADNENI

Filtracni polomasku Air Stealth uchovavejte v suchéma ne-
kontaminovaném prosttedi v teplotach mezi-10°C a 40°C.
Filtracni polomasky nesmi byt skladovany na slunci
nebo pres doporucené datum spotfeby.

Zivotnost vyrobku miize byt kracena, nedodrzite-li vy-
robcem stanovené skladovaci metody.

DODATECNA DOPORUCENI & OMEZENI
NEPOUZIVEJTE filtry Air Stealth nebo polomasku
pokud:

« neznate Cistotu ovzdusi, prostredi

- je v prostiedi nedostatek kysliku (<19.5%).

« je prostiedi obohaceno kyslikem.

« neznate plyny nebo koncentrace par ve vasem pro-
stfedi nebo tyto presahuji oznaceni kvality filtrace na
vyrobku.

« se nachazite ve vybusném prostiedi.

- uzivatel vyrobku ma vousy, které vycnivaji za okraj
masky.

VZDY:

« Zkontrolujte, Ze maska spravné piiléhd na oblicej-
Pozn.: Je nepravdépodobné, Ze by vousy ohrozovaly
spravné pfilehnuti masky na oblicej.

« Ujistéte se, ze zamysleny zptisob a prostfedi pouziti
bylo zkontrolovano zodpovédnou osobou a spliuje
tak omezeni pouziti vyrobku.

« Filtra¢ni polomasku Air Stealth pouzivejte pouze s ori-
ginalnimi filtry Air Stealth.

« Ujistéte se, ze polomaska i filtry jsou vhodné udrzo-
vény.

« Zkontrolujte datum spotieby.

SYMBOLY NA FILTRU
Viz informace
dodavény
vjrobcem

[
é Datum spotieby = Rozsah vihkosti pfi skladovani

@  Filtry musi byt vzdy ménény v

" Teplotnirozsah pfiskladovani

102-STEALTH

cz POLOMASKA AIR STEALTH, NAHRADNI FILTRY

Névod k obsluze (pfeklad ptvodniho navodu)

sk POLOMASKA AIR STEALTH, NAHRADNE FILTRE

Névod na obsluhu (preklad pévodného navodu)

HUSZURO FELALARC STEALTH, TARTALEK SZUROK

Hasznalati Gtmutatd (eredeti Gtmutato forditasa)

. POLMASKA AIR STEALTH, ZAPASOWE FILTRY

Instrukcja obstugi (ttumaczenie z oryginalnej instrukgji)

Distributor / Distributor / Forgalmazé / Dystrybutor:

IGM nastroje a stroje s.r.o., V Knézivce 201,
Tuchomeéfice, 252 67, Czech Republic, E.U.
+420 220 950 910, www.igm.cz

Vyrobce / Vyrobca / Gyérté / Producent:
Trend Machinery & Cutting Tools Ltd.
www.trend-uk.com
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Navod k pouzitiu

« Filtra¢ni polomaska Air Stealth je vyrobend a navrhnuta
pre pouzitie s filtrami Air Stealth HEPAC® P3 (R).

« Filtratna polomaska Air Stealth je certifikovana v stla-
de s eurdpskou normou EN 140:1998 a filtre Air Steal-
th HEPAC® P3 su certifikované v stlade s normou EN
143:2000/A1 a mozu byt pouzivané iba v kombinacii s
maskou a naopak.

« Filtre Air Stealth HEPAC® P3 su certifikované v stlade s
normou EN 143:2000/A1 a mozu byt pouzivané iba v
kombinacii spolu s polomaskou Air Stealth.

« Nasledujuice kody produktu slizia k identifikacii tychto
poloziek.

Kéd
102-STEALTH/SM
102-STEALTH/ML
102-STEALTH/
102-STEALTH/3

Pokyny k pouzitiu a vyberu filtru sa mézu v réznych kra-
jinach lisit. Pred pouzitim vzdy skontrolujte, ¢i produkt
pouzivate podla pokynov a poziadaviek krajiny, v ktorej
sa nachadzate.

Popis vyrobku

Filtratna polomaska Air Stealth, S/M
Filtra¢na polomaska Air Stealth, M/L
Filtr Air Stealth

Filtr Air Stealth, proti zapachu

Tabulka pre prehlad pouzitia

Pri poutziti spolu s filtrom Air Stealth HEPAC® P3 (R) je
filtracna polomaska Air Stealth vhodna pre nasledujice
poutzitie:

‘Typ filtru ‘ Farebné oznacenie ‘ Hlavné poutzitie ‘
|EN143-P3 |Biela | Filtrécia eastic

Triedafiltru | Hlavné pouzitie

P3 Sodik | Pre pouzitie proti nebezpe¢nym cas-

Chlorid ticiam vratane pevnych a tekutych

<0.05% Castic. Proti prachu, aerosolu, roznym

penetracia | vyparom, a mikroorganizmom, napr.:
baktériam a virusom. Ochrana filtrov
P3 zahfna tiez ochranu filtrov P2 a P1.

PRED POUZITIM SKONTROLUJTE

- Pred pouzitim riadne skontrolujte, ¢i boli produkty
uskladnené podla nizsie odporacanych indtrukii a st
stale v ramci datumu spotreby (vyobrazené na obale
vyrobku).

« Produkty vybalte a skontrolujte, ¢i nie su filtre alebo
maska poskodené. V pripade pochybnosti nahradte
vietky poskodené casti.

« Uistite sa, ze sposob zamyslaného pouzitia produktu
bol zhodnoteny kompetentnou osobou a nebude tak
pouzity napriek obmedzeniam filtra Air Stealth HE-
PAC® P3 (R) (Vyssie najdete odportcané poutzitie filtru
a dodato¢né varovania a obmedzenia).

NASADENIE POLOMASKY

A. Polomasku musi uzivatel skontrolovat pred aj po po-
uziti, aby sa zabezpecilo, ze je v dobrom funkénom
stave a ventily a filtre st spravne usadené.

B. Blozte si okuliare. Ak za okraj masky vyc¢nievaju fuzy,
nie je polomaska riadne usadena na tvari a je potreba
poutZit iny respirator.

C. Uchopte polomasku jednou rukou a druhou rukou
uchopte popruh, masku umiestnite na tvar a druhou
rukou pretiahnite popruh cez hlavu.

D. Spojte haciky spodného popruhu a otocte s nimi, aby

do seba zapadli.

Popruhy utiahnite pohybom od seba cez mriezku, kto-
ra chrani filtre, pokial nebude maska pevne obopinat
Va3 nos.

Popruh, ktory obopina krk pevne utiahnite na kazdej
strane, pevnym utiahnutim zabranite priepustnosti
pozdIz okraja masky.

. Prilozte dlan na vydychovy ventil respirétora a vydych-
nite, aby bola vykonana kontrola tlaku a spravne umie-
stnenie masky na tvari. Prejdite rukou po okraji masky
a uistite sa, Ze naozaj sedi pevne na vasej tvari a nikde
(okolo nosa a pozdlz tvére) neuniké vzduch. Telo masky
samoze trochu vydut, ak ste masku uchytili spravne.
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POUZITIE

Air Stealth HEPAC® P3 (R) filter a polomaska Air Stealth su
vhodné na viacnasobné pouzitie, vzdy ale skontrolujte
oba filtre a celi masku, hlavne pred kazdym novym po-
uzitim.

Vymenu filtrov vykonavajte ¢o najcastejsie alebo ked citi-
te, Ze su filtre upchané.

VYMENA FILTROV
Pred vybalenim vzdy skontrolujte datum spotreby vy-

obrazeny na obale filtrov.

. Otocte drobné uchytky, ktoré drzia mriezkové chra-
nice filtrov (1/4 proti smeru hodinovych ruciciek).

. Chrénice odklopte a uvidite filtre.

Prehnite masku a pohodine tak vyberte pouzité

filtre.

. Nasadte novy filter tak, aby 3iel vidiet text na filtri.

Opatrne ho zatla¢te do masky pomocou okrajov fil-

tru. Uistite sa, ze vydychové zapuste spravne vypliu-

ju okraje a tplne tak zabezpecuji masku.

Mriezky vratte spat do povodnej pozicie a zaistite

otocenim Uchytiek (1/4 v smeru hodinovych ruci-

ciek) Uistite sa, Ze pas na uchytenie nie je zachyteny

za Castami masky.

Pre vymenu druheho filtru opakujte kroky 4-6. Filtre

vzdy vymienajte stcasne a zaznamenajte si datum

spotreby.
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CISTENIE
PRED AKYMKOLVEK CISTENIM VZDY VYBERTE FILTRE Z
IMASKY - FILTRE NIKDY NECISTITE

Opakované ¢istenie

Pomocou makkej tkaniny navlhcenej slabym roztokom
Cistiaceho prostriedku a vody utrite polomasku a od-
strante zvysky necistot.

Dokladné cistenie

Odoberte ochranni mriezku spolu s popruhmi a vyber-
te filtre z masky. POZNAMKA - Klapky st integrované
do tela masky a zostéavaju tak na mieste. Masku ponor-
te do slabého roztoku cistiaceho prostriedku a vody
(POZNAMKA - Kratkodobo méZete pouzit dezinfekeny
prostriedok). Vietky casti oplachnite ¢istou vodou a
nechajte masku uschnut v ¢istom prostredi. Ochrannu
mriezku opét nasadte na masku a vymente filtre.
UDRZBA

Obcasné a dokladné cistenie by malo byt vykonavané
rutinne.

USKLADNENIE

Filtracnt polomasku Air Stealth uchovévajte v suchom
a nekontaminovanom prostredi v teplotdch medzi -10
°Ca40°C.

Filtratné polomasky nesmu byt skladované na sinku
alebo presiahnut odpordcany datum spotreby.
Zivotnost vyrobku moéze byt skratena, ak nedodrzite
vyrobcom stanovené skladovacie metddy.

DODATOCNE ODPORUCANIA A OBMEDZENIA
NEPOUZIVAJTE filtre Air Stealth alebo polomasku
pokial

« nepoznate Cistotu ovzdusia a prostredia

« je v prostredi nedostatok kysliku (<19.5 %).

« je prostredie obohatené kyslikom.

« nepoznate plyny alebo koncentracie par vo vasom

prostredi alebo tieto presahuju oznacenie kvality filtra-

cie na vyrobku.

« sa nachadzate vo vybusnom prostredi.

« uzivatel vyrobku ma flizy, ktoré vycnievaju za okraj

masky.

VZDY:

« Skontrolujte, Ze maska sprévne prilieha na tvar. Pozn.:

Je nepravdepodobné, ze by flizy ohrozovali spravne

prilahnutiu masky na tvar.

« Uistite sa, ze zamyslany sposob a prostredie pou:
boli skontrolované zodpovednou osobou a spliiaju
tak obmedzenia poutZitia vyrobku.

« Filtraént polomasku Air Stealth pouzivajte iba s origi-
nalnymi filtrami Air Stealth.

« Uistite sa, Zze polomaska aj filtre st vhodne udrziava-

né.
« Skontrolujte datum spotreby.

SYMBOLY NA FILTRI
Vid informécie
dodavané
vyrobcom

. [“‘Teplomi rozsah pri skladovani

“®%  Rozsah vlhkosti pri skladovani

@  Filtre musia byt menené vzdy v

Détum spotreby

Hasznalati Gtmutaté

« Az Air Stealth sz(ir6 félalarc Air Stealth HEPAC® P3 (R)
sz(ir6kkel valé hasznélatra van tervezve és gyartva.

« Az Air Stealth sz élalarc az EN 140: 1998 szabvany sze-
rint készlilt és az Air Stealth HEPAC® P3 tanUsitvannyal ren-
delkezik az EN 143: 2000 / A1 szerinti tanusitassal, és csak a
maszkolassal egytitt hasznalhato, és forditva.

« Az Air Stealth HEPAC® P3 sz(ir6k az EN 143: 2000 / A1 sza-
bvany szerint tanusitottak, és csak az Air Stealth félalarccal
kombinélva hasznalhatok.

« A kovetkez6 termékkodok hasznalatosak az elemek azo-
nositasara.

Kéd
102-STEALTH/SM
102-STEALTH/ML
102-STEALTH/
102-STEALTH/3

A szlrék hasznalatanak és kivalasztasanak modja orsza-
gonként eltér6 lehet. Mindig gy6z6djén meg rola hasz-
nalat el6tt, hogy a terméket az On orszaganak hasznalati
utasitasai és kovetelményei szerint hasznalja.

Termék leirdsa

Sz(ir6 félalarc Air Stealth, S/M
Sz(ir6 félalarc Air Stealth, M/L
Filtr Stealth sz(irék

Filtr Stealth szir6k, szagok ellen

Attekints tablazat
Ha az Air Stealth® P3 (R) sztirével egyiitt hasznaljak, az Air
Stealth sziir6 félalarc alkalmas a kovetkez6 hasznalatra:

P crinkodola Fa gt <14
tip Fo
EN143-P3 |Fehér Részecskék
szlirése
P sly | F6 felh s
P3 natri- Veszélyes részecskék ellen, beleértve a

um-klorid szilard és folyékony részecskéket. Por,
<0,05% aeroszol, kulonboz6 g6zok és mikro-

', .. | organizmusok, pl. Baktériumok és viru-
penetracio | o ellen, A P3 sz(irévédelem a P2 és P1

szlir6k védelmét is magaban foglalja.

HASZNALAT ELOTT ELLENORIZZE

« Hasznalat el6tt gy6z6djon meg réla, hogy a termékeket
az alabbiakban ismertetett ajanlott utasitdsoknak me-
gfeleléen tarolja, és még mindig a fogyasztasi datumon
beliil van (a termék csomagolasan lathato).

« Csomagolja ki a termékeket, és gy6z6djon meg arrol,
hogy a szlir6k vagy a maszk nem sériilt. Kétség esetén
cserélje ki a sériilt alkatrészeket.

« Gy6z6djon meg rdla, hogy a termék tervezett felhasz
nalasat egy kompetens személy értékelte, és az Air Steal-
th® P3 (R) korlatozasai ellenére sem hasznalhato fel (lasd
az ajanlott sziiréprogramot és tovabbi figyelmeztetése-
ket és korlatozasokat).

FELALARC FELHELYEZESE

A.A felhasznalonak ellendriznie kell a félalarcot mind a
hasznélat el6tt, mind a hasznalat utan annak biztositasa
érdekében, hogy az megfeleléen miikodik, és a szele-
pek és szirék helyesen vannak felszerelve.

B. Tavolitsa el a szemiivegét. Ha a szakall tulnyulik a maszk
szélén, a félmaszk nem megfeleléen helyezkedik el az
arcon, és egy masik légzokésziiléket kell hasznalnia.

C. Fogja meg a félmaszkot egy kézzel, és a masik kézzel
fogja meg a hevedert, helyezze a maszkot az arcra, és
huzza 4t a hevedert a fejre a masik kezével.

D. Csatlakoztassa az alsé heveder horogjat, és forgassa el
6ket, hogy beilleszkedjenek.

E. Hizza meg a hevedereket gy, hogy athelyezi azokat
a racson, amely védi a sziir6ket, amig a maszk erésen
kortilveszi az orrat.

F. Huzza szorosan a hevedert a nyak koérul mindkét ol-
dalan, szorosan htizza meg, hogy megakadalyozza a
maszk szélén a permeabilitast.

G.Helyezze a tenyerét a félmaszk kilégzési szelepére és
fajja ki a Ievegot hogy ellenérizze az arc maszkjanak
nyomasat és elhelyezését. Huzza at a kezét a maszk
szélén, és gy6z6djon meg r6la, hogy tényleg stabilan
fekszik az arcan, és semmiféle levegé (az orr és az arc
koril) nem tud menekiilni. Ha helyesen helyezte fel a
maszkot, kissé felduzzadhat.

HASZNALAT

Az Air Stealth HEPAC® P3 (R) és az Air Stealth-t tobbszor
hasznalhato, de mindig ellenérizze mind a sztiréket, mind az
egész maszkot, kiilonosen minden uj hasznélat el6tt.
Cserélje ki a sz(iroket a leheté leggyakrabban, vagy amikor
ugy érzi, hogy a sztirék eldugultak.

SZUROK CSEREJE
A kicsomagolas el6tt mindig ellenérizze a csomagban fel-

tlntetett fogyasztasi datumot.

1. Forgassa el az apré fogantyukat, amelyek a racsos

védéket tartjak (1/4 az éramutaté jarasaval ellentétes

irdnyban).

Hajtsa fel a védSket és meglatja a szlréket.

Hajlitsa meg a maszkot, és kényelmesen tavolitsa el a

szlroket.

. lllessze be az j szlirét, hogy lehessen latni a sziirén lévo

szbveget.

Ovatosan nyomja be a maszkba a sziirészélek segit-

ségével. Gy6z6djon meg rola, hogy a kilélegzé rancok

helyesen betéltik ‘a széleket, hogy teljes védelmet
biztositsanak.

. Helyezze vissza a récsokat eredeti helyzetiikbe, és rogzi-
tse Gket a fogantyuk forgatasaval (1/4 az Gramutato ja-
raséval megegyez6 iranyba) Gy6z6djén meg rola, hogy
afogdpant nincs a maszk mégott.

A masodik sz(ir6 cseréjéhez ismételje meg a 4-6. Lépé-

seket. Mindig cserélje ki egyszerre a sz(irbket, és vegye

figyelembe a fogyasztas datumat.
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TISZTITAS
BARMILYEN TISZTITAS ELOTT TAVOLITSA EL A SZUROKET-
A SZUROKET SOHA NE TISZTITSA

Ismételt tisztitas

Instrukcja uzytkowania

« Pétmaska filtracyjna Air Stealth zostata zaprojektowana
do uzytku wraz z filtrami Air Stealth HEPAC® P3 (R).

« Potmaska filtracyjna Air Stealth posiada certyfikat zgod-
nie znorma europejska EN 140:1998,

« Filtry Air Stealth HEPAC® P3 sg certyfikowane zgodnie z
EN 143:2000/ A1 i moga by¢ uzywane tylko w potacze-
niu z p6tmaska Air Stealth.

« Ponizsze kody stuzq do identyfikacji produktow.

Kéd
102-STEALTH/SM
102-STEALTH/ML
102-STEALTH/1
102-STEALTH/3

Instrukcje dotyczace korzystania oraz wyboru filtra
moga sie rézni¢ w zaleznosci od panstwa. Zawsze
przed uzyciem upewnij sig, ze korzystasz z produktu
zgodnie z instrukcjami i wymaganiami danego kraju.

Opis produktu

Filtracni polomaska Air Stealth, S/M
Filtra¢ni polomaska Air Stealth, M/L
Filtr Air Stealth

Filtr Air Stealth, proti zdpachu

Tabela przegladowa

W przypadku stosowania wraz z filtrem Air Stealth HE-
PAC® P3 (R), pétmaska filtracyjna Air Stealth nadaje sie
do nastepujacych zastosowan:

Enyhe tisztitoszeres oldattal és vizzel nedves ruhaval torol-
je le a maszkot és tavolitsa el a szennyezé: 4

Alapos tisztitas

Tavolitsa el a védéracsot a hevederekkel és tavolitsa el a
sz(iréket a maszkbol. MEGJEGYZES: A szérnyak a maszk
testébe vannak beépitve és a helyikén maradnak. A
maszkot egy enyhe mosészeres oldatba és vizbe kell
meriteni (MEGJEGYZES - Révid tavon fertStlenitészert
hasznélhat). Minden alkatrészet tiszta vizzel oblitse le,
és hagyja, hogy a maszk szaradjon tiszta kérnyezetben.
Helyezze vissza a védéracsot a maszkra és cserélje ki a
szlirbket.

KARBANTARTAS
Az alkalmi és alapos tisztitast rendszeresen kell elvégezni.

TAROLAS

Az Air Stealth sz(ir6 félalarc szaraz és nem szennyezett
kornyezetben, -10 ° C és 40 ° C kozotti hémeérsékleten
tarolando.

A szlir6 félalarcokat ne térolja a napstitésben vagy az ajan-
lott hasznalati id6 utan.

A termék élettartama lerovidilhet, ha nem felel meg a gy-
arté meghatarozott tarolasi modjénak.

TOVABBI JAVASLATOK ES KORLATOZASOK

NE HASZNALJA az Air Stealth sz(ird félalarcokat vagy

sz(rbket, ha:

« nem ismeri a légkar, a kdrnyezet tisztasagat

« oxigénhiany van a kérnyezetben (<19.5%).

« a kdrnyezet oxigénnel van gazdagitva.

«nem ismeri a kornyezetében lévé gazokat vagy gézkon-
centraciokat, vagy ezek meghaladjék a terméksz(irés
mindségi cimkéjét.

« robbanasveszélyes kornyezetben van.

« a termék felhasznaldja olyan szakallal rendelkezik, amely
a maszk szélén tdlnyulik

MINDIG:

« Gy6z6djon meg réla, hogy a maszk megfelelen illeszke-
dik az archoz. Megjegyzés: Nem valdszinti, hogy a szakall
veszélyeztetné a maszk helyes illeszkedését az arcra.

« Gy6z6djon meg réla, hogy a felel6s személy ellenérzi a
tervezett modot és a felhasznalasi kornyezetet, hogy me-
gfeleljen a termékhasznalat korlatainak.

« Az Air Stealth sz(irémaszkot csak eredeti Air Stealth
sziirbvel hasznalja.

« Gy6z6djon meg rdla, hogy a félalarc és a sz(irék me-
gfeleléen karbantartottak.

« Ellendérizze a fogyasztas datumat.

SZIMBOLUMOK A SZURON
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‘ Gléwne
‘ Filtracja czgsteczek

‘Typﬁltra ‘Kolory
|EN143-P3_|Bialy

Klasa filtra | Giéwne
P3 Sod Do uzytku z niebezpiecznymi czast-
Chlorek kami, w tym czastkami statymi i
<0,05% ptynnymi.Przeciw pytom, aerozolom,
! ._ | réznym oparom i mikroorganizmom,
penetracja np.bakteriom i wirusom.Ochrona
filtra P3 obejmuje takze ochrone fil-
trow P2 i P1.

PRZED UZYCIEM NALEZY SPRAWDZIC

« Przed uzyciem upewnij sie, ze produkty byty przechowy-
wane zgodnie z zalecanymi instrukcjami znajdujacymi sie
ponizej oraz, ze posiadaja termin waznosci ( data waznosci
widoczna jest na opakowaniu produktu).

« Rozpakuj produkty i upewnij sig, ze filtry lub maska nie sa
w zaden sposdb uszkodzone. W razie jakichkolwiek watpli-
wosci nalezy wymieni¢ uszkodzone czesci.

« Upewnij sig, ze wiasciwe zastosowanie produktu zostato
ocenione przez kompetentng osobe oraz, ze produkt bed-
zie uzywany zgodnie ze swoim przeznaczeniem (patrz za-
lecane zastosowanie oraz dodatkowe ostrzezenia ).

NAKEADANIE POLMASKI

A. Aby upewnic sig, ze pétmaska znajduje si¢ w niena-

gannym stanie, a zawory i filtry sa prawidtowo osad-

zone, maske nalezy skontrolowac przed i po kazdym
uzyciu.

Zdejmij okulary. Jesli broda wystaje poza maske

oznacza to ,ze pétmaska nie jest prawidtowo dosto-

sowana do twarzy i nalezy zastosowac inng maske
oddechowa.

Chwy¢ pétmaske jedna reka, a druga reka chwyc za

pasek, maske przyt6z do twarzy i druga reka przeciag-

nij pasek nad gtowa.

D. Ztacz haczyki dolnego paska i obroc je tak, aby sie do
siebie dopasowaly.

Napnij paski, przesuwajac je po siatce, ktéra chroni
filtry do momentu, az maska mocno przylegnie do
nosa.

Aby zapobiec przepuszczalnosci wzdtuz krawedzi
maski mocno dociggnij pasek wokot szyi.

.Umies¢ dton na zaworze wydechowym potmaski i
zréb wydech, aby sprawdzi¢ cisnienie i prawidtowe
umiejscowienie maski na twarzy. Przesun dionia po
krawedzi maski i upewnij sig, ze naprawde wihasciwie
przylega do Twojej twarzy, a powietrze (wokot nosa i
wzdtuz twarzy) nie moze uciec. Korpus maski w przy-
padku,ze maska zostata prawidtowo natozona moze
sie wybrzuszac.

®
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ZASTOSOWANIE

Filtr Air Stealth HEPAC® P3 (R) oraz potmaska Air Stealth
nadaja sie do wielokrotnego uzytku, ale zawsze przed
kazdym uzyciem nalezy doktadnie skontrolowac filtry i
calg maske.

Wymien filtry tak czesto, jak to mozliwe lub gdy poczu-
jesz, ze filtry sa zatkane.

WYMIANA FILTROW
Przed rozpakowaniem zawsze sprawdz date waznosci
podang na opakowaniu.

. Obré¢ mate uchwyty, ktore trzymaja siatkowe ochra-
niacze filtréw (1/4 w przeciwna strone do ruchu
wskazowke zegara).

Poprzez uchylenie ochraniaczy zobaczysz filtry.

. Zagnij maske i wyjmij filtry.

. Umies¢ nowy filtr tak, aby mozna byto zobaczy¢ na

nim tekst.

Delikatnie wepchnij filtr do maski za pomoca kra-

wedzi filtra. Upewnij sig, ze wpusty wydechowe

prawidtowo wypetniaja krawedzie i w petni zabez-
pieczaja maske.

. Umies¢ siatke w pierwotnej pozycji i zabezpiecz ja
przekrecajac uchwyty (1/4 zgodnie z ruchem wska-
z6wek zegara). Upewnij sig, ze pasek nie zostat uwie-
ziony za maska.

Aby wymieni¢ drugi filtr, powtérz kroki 4-6. Zawsze

wymieniaj filtry w tym samym czasie i zanotuj date

Wwaznosci.

CZYSZCZENIE

PRZED PRZYSTAPIENIEM DO CZYSZCZENA ZAWSZE
NALEéY Z MASKIWYCIAGNAC FILTRY. NIGDY NIE CZYSC
FILTROW.
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Powtérne czyszczenie
W celu usuniecia jakichkolwiek zanieczyszczer prze-
trzyj maske miekka wilgotng Sciereczkg z dodatkiem
tagodnego detergentu.

Doktadne czyszczenie

Zdejmij siatke ochronng wraz z paskami i wyjmij z mas-
ki filtry. UWAGA - Klapki sa zintegrowane z korpusem
maski i dlatego pozostajg na swoim miejscu. Zanurz
maske w tagodnym roztworze detergentu z woda
(UWAGA - Mozesz réwniez zastosowac srodek dezyn-
fekujacy ale tylko na krétka chwile ). Optucz wszystkie
czesci czystg wodg i pozostaw maske do zupeinego
wyschnigcia. Ponownie zatéz siatke ochronna na mas-
ke i wymien filtry.

KONSERWACJA
Okresowe i doktadne czyszczenie powinno by¢ wykonywa-
ne prawidelnie .

PRZECHOWYWANIE

Maske filtrujaca Air Stealth nalezy przechowywaé w su-

chym i czystym otoczeniu w temperaturze od -10 ° C do
40°C.

Maski ﬁltrujqce nie powinny by¢ wystawione na storice.
Nalezy zwraca¢ uwage na date waznosci.

Okres uzytkowania produktu moze ulec skréceniu w przy-
padku niespetnienia okreslonej przez producenta metody
przechowywania.

DODATKOWE ZALECENIA | OGRANICZENIA

NIE UZYWAJ Filtrow Air Stealth lub pétmaske, jezeli:

« nie znasz dokfadnej czystosci atmosfery, srodowiska

« w Srodowisku jest niedobor tlenu (<19,5%).

« w srodowisku jest zbyt duza ilos¢ tlenu.

«nie znasz stezenia gazéw lub par w otoczeniu lub
przekraczajg one oznaczenie jakosci filtracji na pro-
dukcie.

« znajdujesz sie w otoczeniu narazonym na wybuch.

« broda wystaje poza krawedz maski.

ZAWSZE:

« Sprawdz, je$li maska odpowiednio przylega do twar-
zy - Uwaga: Jest mato prawdopodobne, ze broda
moze ogranicza¢ poprawne przyleganie maski do
twarzy.

« Upewnij sie, ze produkt spetnia okreslone warunki
zastosowania.

« Uzywaj pétmaske filtrujaca Air Stealth tylko i wytacz-
nie z oryginalnymi filtrami Air Stealth.

« Upewnij sie, ze pétmaska oraz filtry sg prawidtowo
konserwowane.

« Sprawdz date waznosci.

SYMBOLE NA FILTRZE
517 Zobaczinformagje | -wx Zakres temperatury
dostarczone prrez wedon przechowywania

producenta
AW 72res wilgotnosci
przechowywania

@  Filtry nalezy zawsze wymienia¢

H Yaacimonth
Data waznosci




